CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION
ACADEMICA ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE COSTA RICA
YLA
UNIVERSIDAD DE TOULOUSE | CAPITOLE, FRANCIA

PARA LA lME'ARTlCléN DEL PROGRAMA CONJUNTO DE
MAESTRIA EN DERECHO PUBLICO COMPARADO
FRANCO - LATINOAMERICANO

La Universidad de Costa Rica, con sede en San José, Costa Rica, representada por su
Rectora, Dra. Yamileth Gonzélez Garcia, en adelante denominada “UCR”", con la asistencia
de la Dra. Gabriela Marin Raventés, Decana del Sistema de Estudios de Posgrado de la
UCR y la Universidad de Toulouse | Capitole, representada por Bruno Sire, acuerdan
establecer el siguiente Convenio especifico de cooperacion académica con el propdsito de
regular la cooperacion de las partes para la creacién e implementacion de un Programa
las Maestrias en Derecho Publico Comparado Franco — Latinoamericano y

Conjunto de
fondamental (recherche ou professionnel) parcours France Amerique

"Master Il droit public
Latine”.

Este convenio se regulara por los siguientes articulos:

Articulo 1 — Objetivos y Alcance del Convenio

El propésito de este Convenio es establecer las bases que reglamenten el intercambio de
estudiantes para el Programa Conjunto de Maestria en Derecho Ptiblico Comparado Franco
- Latinoamericano, modalidad académica y profesional, llamado en la Universidad de
Toulouse [ Capitole, Francia "Master | droit public fondamental (recherche ou professionnel)

parcours France Amerique Latine".

Artfculo 2 - Titulo

Esta maestria daria lugar a la obtencién de dos titulos diferentes e independientes el uno del
ofro. Uno otorgado por fa Universidad de Toulouse Capitole llamado "Master |l droit public
fondamental (recherche ou professionnel) parcours France Amerique Latine”, valido en toda
Europa como una Maestria, y otro diploma otorgado por la Universidad de Costa Rica
(Maestria (académica o bien profesional segun la escogencia del estudiante) en Derecho

Publico Comparado Franco-latinoamericano).

Para poder acceder a cada diploma, los estudiantes deben cumplir con los plazos de
inscripcion y matricula en cada Universidad y con los plazos de presentacion de exdmenes y
trabajos en las fechas indicadas por cada Universidad, ganar al menos con la nota minima
los cursos (segun las reglas de evaluacion de cada Universidad) ademas de la conclusion
(realizacion y defensa) satisfactoria de una tesis o un trabajo de investigacién practico
aplicado, segun corresponda, debiendo aprobar la defensa de los respectivos trabajos frente
a un fribunal examinador que sera determinado con anticipacion por los profesores
coordinadores de ambas Maestrias (en Francia y en Costa Rica) a fin de obtener el diploma

de maestria en Derecho publicc comparado franco-latinoamericano.
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Tendran opcion a obtener el titulo de la Universidad Francesa, aquelios estudiantes que
excepcionalmente concluyan sus tesis o trabajos de investigacion aplicada a principios del
quinto cuatrimestre y puedan atender la convocatoria para la disertaciéon de la misma en esa
Universidad. Para obtener el titulo de la Universidad de Costa Rica se debe cumplir con la
aprobacion del plan de estudios en su totalidad, el examen de candidatura y la defensa de

la tesis, tal y como se establece en el apartado de Requisitos de graduacién.
Para que los estudiantes reciban sus respectivos titulos, estos quedaran sujetos a la

normativa establecida para este efecto por cada una de las Universidades.

Articulo 3 - Descripcidn del Programa

El programa contara con cinco cuatrimestres, de los cuales, el primero y segundo se
desarrollaran en {a Universidad de Toulouse | Capitole en Francia y, el tercero, cuarto y
quinto cuatrimestres se desarrollaran en la Universidad de Costa Rica. El Primer
cuatrimestre empezaria todos los afios en el mes de agosto en Toulouse Francia y el tercero
empezaria todos los afios en Costa Rica en el mes de marzo del segundo afio.

Articulo 4 — Seleccion y admisién de los estudiantes

Los estudiantes que deseen participar del presente Programa Conjunto de Maestria seran
seleccionados por su universidad de origen, por lo que la universidad anfitriona debe recibir

a todos los estudiantes seleccionados por la universidad de origen.

Articulo 5 — Requisitos de Ingreso de los estudiantes

A. Los estudiantes interesados deberan cumplir con la normativa institucional de cada
universidad para presentar su candidatura.

Los estudiantes aceptados deberan contar con una promedio ponderado aceptable,
a criterio de la comision de Maestria, (en la escala 1-10) en la UCR y con un
promedio correcto, a criterio de la Universidad de Toulouse | Capitole, Francia (en la

escala de 0/20).

C. Los estudiantes aceptados deberan dedicar tiempo completo al programa. La
asistencia a clases es obligatoria, debiendo matricular en cada cuatrimestre el bloque

completo.

Los estudiantes aceptados por las dos universidades deberan demostrar su

conocimiento de los idiomas francés y espanol, segtn aplique, de manera tal que se
les posibilite atender las clases impartidas en cada una de las instituciones. Este
conocimiento debera certificarse de acuerdo a la normativa intema de cada

institucion.

Los estudiantes aceptados por las dos universidades deberan contar con un dominio
minimo de los entomos virtuales de aprendizaje, asi como del sistema operativo
Windows.
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F. Por su parte la universidad anfitriona procurara facilitar y simplificar al maximo los
requisitos de admisién en beneficio de los estudiantes, a través de la adopcion de

acuerdos por parte de la comisién de Maestria.

G. Los estudiantes aceptados seran responsables de obtener la cobertura de un seguro
médico/de salud que cumpla con los requisitos de Ia instifucién anfitriona, incluyendo

la repatriacion.,

H. Los estudiantes aceptados deberan cumplir con las regulaciones de migracion del
pais de la universidad anfitriona y estaran sujetos a sus normas y regulaciones.

|. Los estudiantes aceptados correrén con los gastos de transporte intemacional y
nacional, alojamiento, manutencién, tramites migratorios, asi como cualquier otro
gasto que se produzca durante su perjodo de participacion en el programa.

Articulo 6 — Seguimiento académico

Ambas instituciones acuerdan proveer la documentacion apropiada sobre el desempefio
academico de los estudiantes. La universidad anfitriona proveera informacion académica
relacionada al desempenfio de los alumnos durante el periodo de estudios.

La universidad receptora se encargard de poner a disposicion de los estudiantes los
servicios que habitualmente ofrece a los alumnos regulares.

Ambas instituciones brindaran a estos estudiantes de intercambio un camé estudiantil,
orientacion académica, acceso a las instalaciones de la universidad y a todos los servicios
estudiantiles, asistencia en la obtencion de visas y en la busgueda de de hospedaje

adecuado,

Los estudiantes de intercambio gozaran, asimismo, de los mismos derechos y privilegios
que los estudiantes de la institucién anfitriona, que apliquen a su condicion.

Articulo 7 - Convalidacion de cursos

| a universidad de origen tendra a su cargo la responsabilidad de conceder a la totalidad de
los estudiantes que forman parte del programa, la convalidacion del numero fotal de
créditos, de conformidad a los cursos descritos en el Plan de Estudios acordado por ambas
instituciones y de conformidad con las reglas de evaluacion y notacién de cada universidad.

L os tramites de convalidacion seran responsabilidad de los entes coordinadores de cada
uno de los programas en cada una de las universidades partes de este convenio,
respetando los criterios y métodos de evaluacion utilizados en cada universidad.

En la Universidad de Costa Rica, el Sistema de Estudios de Posgrado dictara un acto
mediante el cual se hace al estudiante acreedor del grade de Maestria en Derecho Publico

Comparado Franco - Latinoamericano.

Articulo 8- Financiamiento

Los estudiantes participantes en el programa de maestria regulado por este acuerdo se
responsabilizaran de los costos de matricula tanto en la universidad de origen, como en la
de destino, cuando les corresponde el intercambio. Los costos de la matricula podran
variar cada afio. Para el afio 2011-2012 seran aproximadamente de € 800 en la Universidad
de Toulouse | Capitole y $1.500 en la Universidad de Costa Rica.
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Durante el intercambio, los estudiantes participantes pagaran en la universidad de destino
los costos de matricula en calidad de estudiantes nacionales del pais.

Articulo 9- Publicidad Conjunta

Las instituciones acuerdan hacer publicidad conjunta en cualquier medio de informacion
colectiva, tanto en Francia como en Costa Rica, a fin de dar a conocer el programa y reclutar

a los futuros participantes.
Articulo 10 - Coordinadores Académicos

La coordinacién académica del presente convenio en la UCR es responsabilidad de la
Comision de la Maestria en Derecho Publico Comparado Franco — Latinoamericano y en la
Universidad de Toulouse | Capitole, Francia de la persona a cargo de la Direccion del
“Master I droit public fondamental (recherche ou professionnel) parcours France Amerique

Latine"
Articulo 11 - Vigencia del acuerdo

El presente acuerdo entrara en vigor el dia de su firna por ambas instituciones y tendra una
validez de cinco anos. Cada una de las partes podra dar por terminado el acuerdo siempre
que se avise por escrito al menos seis meses antes de su terminacion, con el compromiso
de concluir las acciones que ya estuvieran en curso buscando no afectar a los estudiantes

ya matriculados.

Articulo 12 - Enmiendas y cambios

Cualquier enmienda o cambio de este acuerdo sera realizada por escrito y sera firmada por
los representantes autorizados de ambas instituciones.

Articulo 13 — Relacion laboral

Las Partes convienen que el personal aportado por cada una para la implementacién del
programa de maestria que se regula a través de este Convenio, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empled, por ende, cada una de ellas asumira su
responsabilidad por este concepto, y en ninglin caso seran consideradas patrones solidarios

o sustitutos.

Articulo 14 — Responsabilidad civil

Queda expresamente pactado que las Partes no tendran responsabilidad civil por dafios y
perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor,
particularmente en el caso de paro de labores académicas o administrativas, en la
inteligencia de que, una vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades en la

forma y términos que determinen las partes.

Articulo 15 — Controversias e interpretacién

Las Partes convienen que el presente instrumento es producto de la buena fe, por lo que
toda controversia e interpretacion que se derive del mismo, respecto a su operacion,
formalizacién y cumplimiento, sera resuelta de comuin acuerdo por los responsables

designados a que se refiere en el articulo 10° del Convenio.
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Este Convenio Especifico se ha escrito en espaniol y en francés, en un fotal de cuatro (4)
copias, todas auténticas. En conformidad, se estampan las firmas de las autoridades

correspondientes.

Por la Universidad de Costa Rica

TR
Yamileth Gonzélez Garcia
Rectora

16 JUK, 2014

Fecha:

Universidad de Toulouse | Capitole

Decana
Sistema de Estudios Posgrado

[ /1 / oty

Fecha:

Bruno Sire
Presidente
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